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Marcos 3
Reina-Valera 1960
El hombre de la mano seca
(Mt. 12.9-14; Lc. 6.6-11)

3 otra vez entrd Jests en la sinagoga; y habia alli un hombre que tenia seca
una mano.

2Y le acechaban para ver si en el dia de reposo!®! le sanaria, a fin de poder
acusarle.

3 entonces dijo al hombre que tenia la mano seca: Levantate y ponte en medio.
1Y les dijo: ¢(Es licito en los dias de reposo!®! hacer bien, o hacer mal; salvar la
vida, o quitarla? Pero ellos callaban.

S entonces, mirandolos alrededor con enojo, entristecido por la dureza de sus
corazones, dijo al hombre: Extiende tu mano. Y él la extendid, y la mano le fue
restaurada sana.

8y salidos los fariseos, tomaron consejo con los herodianos contra €l para
destruirle.

La multitud a la orilla del mar
"Mas Jesus se retird al mar con sus discipulos, y le siguié gran multitud de
Galilea. Y de Judea,

8 de Jerusalén, de Idumea, del otro lado del Jordan, y de los alrededores de Tiro
y de Sidon, oyendo cuan grandes cosas hacia, grandes multitudes vinieron a €l.

Mark 3
(New American Standard Bible 1977)

And He entered again into a synagogue; and a man
was there with a withered hand.

And they were watching Him to see if He would
heal him on the Sabbath, in order that they might
accuse Him.

And He *said to the man with the withered hand,
"Rise and come forward!"

And He *said to them, "Is it lawful on the Sabbath
to do good or to do harm, to save a life or to kill?"
But they kept silent.

And after looking around at them with anger,
grieved at their hardness of heart, He *said to the
man, "Stretch out your hand." And he stretched it
out, and his hand was restored.

And the Pharisees went out and immediately began
taking counsel with the Herodians against Him, as
to how they might destroy Him.

And Jesus withdrew to the sea with His disciples;
and a great multitude from Galilee followed; and
also from Judea,

and from Jerusalem, and from Idumea, and beyond
the Jordan, and the vicinity of Tyre and Sidon, a
great multitude heard of all that He was doing and
came to Him.




%y dijo a sus discipulos que le tuviesen siempre lista la barca, a causa del
gentio, para que no le oprimiesen.

19 horque habia sanado a muchos; de manera que, por tocarle, cuantos tenian
plagas caian sobre ¢l.

1y Jos espiritus inmundos, al verle, se postraban delante de €, y daban voces,
diciendo: Tu eres el Hijo de Dios.

12Mas €l les reprendia mucho para que no le descubriesen.

Eleccion de los doce apdstoles
(Mt. 10.1-4; Lc. 6.12-16)

13 después subid al monte, y llamé a si a los que €l quiso; y vinieron a él.
14y estableci6 a doce, para que estuviesen con él, y para enviarlos a predicar,

15y que tuviesen autoridad para sanar enfermedades y para echar fuera
demonios:

163 Simén, a quien puso por sobrenombre Pedro;

17a Jacobo hijo de Zebedeo, y a Juan hermano de Jacobo, a quienes apellido
Boanerges, esto es, Hijos del trueno;

184 Andrés, Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomas, Jacobo hijo de Alfeo, Tadeo,
Simoén el cananista,

Yy Judas Iscariote, el que le entregd. Y vinieron a casa.

La blasfemia contra el Espiritu Santo
(Mt. 12.22-32; Lc. 11.14-23)

20y se agolpd de nuevo la gente, de modo que ellos ni aun podian comer pan.

21 cuando lo oyeron los suyos, vinieron para prenderle; porque decian: Esta
fuera de si.

22pero los escribas que habian venido de Jerusalén decian que tenia a
Beelzebu, y que por el principe de los demonios echaba fuera los demonios.

2y habiéndolos llamado, les decia en parabolas: ;Como puede Satands echar
fuera a Satanas?

245i un reino est4 dividido contra si mismo, tal reino no puede permanecer.
3y si una casa esta dividida contra si misma, tal casa no puede permanecer.

9 And He told His disciples that a boat should stand
ready for Him because of the multitude, in order
that they might not crowd Him;

10 for He had healed many, with the result that all
those who had afflictions pressed about Him in
order to touch Him.

11 And whenever the unclean spirits beheld Him, they
would fall down before Him and cry out, saying,
"You are the Son of God!"

12 And He earnestly warned them not to make Him
known.

13 And He *went up to the mountain and *summoned
those whom He Himself wanted, and they came to
Him.

14 And He appointed twelve, that they might be with
Him, and that He might send them out to preach,

15 and to have authority to cast out the demons.

16 And He appointed the twelve: Simon (to whom He
gave the name Peter),

17 and James, the son of Zebedee, and John the
brother of James (to them He gave the name
Boanerges, which means, "Sons of Thunder");

18 and Andrew, and Philip, and Bartholomew, and
Matthew, and Thomas, and James the son of
Alphaeus, and Thaddaeus, and Simon the Zealot;

19 and Judas Iscariot, who also betrayed Him.

20 And He *came home, and the multitude *gathered
again, to such an extent that they could not even
eat a meal.

21 And when His own people heard of this, they went
out to take custody of Him; for they were saying,
"He has lost His senses."

22 And the scribes who came down from Jerusalem
were saying, "He is possessed by Beelzebul," and
"He casts out the demons by the ruler of the
demons."

23 And He called them to Himself and began speaking
to them in parables, "How can Satan cast out Satan?

24 "And if a kingdom is divided against itself, that
kingdom cannot stand.




26y si Satanas se levanta contra si mismo, y se divide, no puede permanecer,
sino que ha llegado su fin.

2" ninguno puede entrar en la casa de un hombre fuerte y saquear sus bienes, si
antes no le ata, y entonces podra saquear su casa.

28 de cierto os digo que todos los pecados seran perdonados a los hijos de los
hombres, y las blasfemias cualesquiera que sean;

¥ pero cualquiera que blasfeme contra el Espiritu Santo, no tiene jamas
perdon, sino que es reo de juicio eterno.

30 porque ellos habian dicho: Tiene espiritu inmundo.

La madre y los hermanos de Jesus
(Mt. 12.46-50; Lc. 8.19-21)

31yienen después sus hermanos y su madre, y quedandose afuera, enviaron a
llamarle.

32y la gente que estaba sentada alrededor de €l le dijo: Tu madre y tus
hermanos estdn afuera, y te buscan.

3¢l les respondi6 diciendo: ;Quién es mi madre y mis hermanos?

34y mirando a los que estaban sentados alrededor de él, dijo: He aqui mi madre
y mis hermanos.

3 porque todo aquel que hace la voluntad de Dios, ése es mi hermano, y mi
hermana, y mi madre.

Reina-Valera 1960 (RVR1960)
Version Reina-Valera 1960 © Sociedades Biblicas en América Latina, 1960. Renovado ©
Sociedades Biblicas Unidas, 1988

25 "And if a house is divided against itself, that house
will not be able to stand.

26 "And if Satan has risen up against himself and is
divided, he cannot stand, but he is finished!

27 "But no one can enter the strong man's house and
plunder his property unless he first binds the
strong man, and then he will plunder his house.

28 "Truly | say to you, all sins shall be forgiven the
sons of men, and whatever blasphemies they utter;

29 but whoever blasphemes against the Holy Spirit
never has forgiveness, but is guilty of an eternal
sin"—

30 because they were saying, "He has an unclean
spirit."

31 And His mother and His brothers *arrived, and
standing outside they sent word to Him, and called
Him.

32 And a multitude was sitting around Him, and they
*said to Him, "Behold, Your mother and Your
brothers are outside looking for You."

33 And answering them, He *said, "Who are My
mother and My brothers?"

34 And looking about on those who were sitting
around Him, He *said, "Behold, My mother and My
brothers!

35 "For whoever does the will of God, he is My brother
and sister and mother."
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INTRODUCTION

The Lord Jesus, in view of the Pharisees' determination to
destroy Him, decides to put distance between Himself and
them because His time to go to the cross had not yet come.




INTRODUCCION

El Sefior Jesus ante la determinacion de los fariseos para destruirle, decide
poner distancia con estos porque su hora de ir a la cruz ain no habia
llegado.

Fue asi como se dirigi6 al mar de Galilea, pero alli le siguié una gran
multitud que venia de muchos lugares, de diferentes nacionalidades,
judios y gentiles.

Una gran multitud de personas necesitadas, desesperadas y desorientada
que van en busca del Sefior Jesus, no por quién es él, sino con la
expectativa de que €1, les solucionara sus necesidades inmediatas. Pero el
Sefior a pesar de las motivaciones equivocadas de la gran multitud
extendid su misericordia y sand a muchos.

Después, el Sefor se aparto de la gran multitud y subio al monte con un
grupo reducido de personas, quienes eran sus discipulos, Marcos 3:13:
Después subio al monte.

Esto con el propdsito de establecer al grupo de los doce, vs. 14: “Y
establecio a doce”

Vamos a examinar a la luz de este texto de la palabra de Dios dos aspectos
acerca del llamado:

No.l1 LA RAZON DEL LLAMADO
No.2 EL PROPOSITO DEL LLAMADO

1. LA RAZON DEL LLAMADO

El Sefior de entre sus discipulos llamo a doce para establecer a través de
ellos el fundamento de la iglesia, Efesios 2:20: edificados sobre el
fundamento de los apdstoles y profetas, siendo la principal piedra del
angulo Jesucristo mismo.

(Por qué llamo a estos doce hombres?

That was how He went to the Sea of Galilee. But a large
crowd that came from many places followed Him there, a
crowd of different nationalities, Jews and Gentiles.

It's a large crowd of needy, desperate and disoriented people
who go in search of the Lord Jesus, not because of who He
is, but with the expectation that He will solve their immediate
needs. But despite the wrong motivations of the great
multitude, the Lord extended His mercy and healed many.

Then the Lord turned away from the great crowd and climbed
the mountain with a small group of people who were His
disciples. Mark 3:13 - And He *went up to the mountain.

This was with the purpose of establishing the group of The
Twelve. Verse 14 - And He appointed twelve.

Let's examine, in the light of this text from the word of God,
two aspects about the call:

#1
#2

THE REASON FOR THE CALL
THE PURPOSE OF THE CALL

1. THE REASON FOR THE CALL

The Lord called twelve from among His disciples to establish
through them the foundation of the church. Ephesians 2:20 —
having been built upon the foundation of the apostles and
the prophets, Christ Jesus Himself being the corner stone.
Why did He call these twelve men?

Mark's story reveals the reason for the call.

The call obeys only and exclusively the sovereign decision of

the Lord. Verse 13 — and *summoned those whom He
Himself wanted, and they came to Him.




El relato de Marcos nos revela la razén del 1lamado:

El llamado obedece Unica y exclusivamente a la decision soberana del
Sefior, vs. 13: ... y llamé a si a los que él quiso; y vinieron a él.

Se expresa con toda claridad que el Sefior es quien toma la iniciativa en el
llamado, el Sefior no hizo una convocacion para ver quienes estaban
interesados en hacer parte de este grupo selecto, sino que el Sefior llamd
a los que €l quiso, el Sefior de viva voz expresa esta realidad en Juan
15:16: No me elegisteis vosotros a mi, sino que yo os elegi a vosotros.

El Espiritu Santo, hablando de la eleccion del pueblo de Dios, declara en
Romanos 9:16: Asi que no depende del que quiere, ni del que corre, sino
de Dios que tiene misericordia.

Vemos como la razén del llamado, tanto para esta mision especifica, como
el llamado de salvacion, estd en Dios, no en las personas.

Esto es aun mas evidente en la clase de personas que llamo. ;A qué clase
de personas llamo el Sefior?

Las personas que el Sefior llamo, desde la perspectiva humana eran
personas comunes y corrientes, mas para ser mas preciso, personas
insignificantes, Hechos 4:13: Entonces viendo el denuedo de Pedro y de
Juan, y sabiendo que eran hombres sin letras y del vulgo, se
maravillaban; y les reconocian que habian estado con Jesus.

El Sefior no llamo a los lideres religiosos, no llamo ni a fariseos, ni
escribas ni sacerdotes. El Sefior tampoco llamo a personas influyentes
socialmente.

De quienes se tiene directo conocimiento eran pecadores, un publicano,
es decir una persona que era odiada por los judios porque estaba al servicio
del imperio romano.

It is clearly stated that the Lord is the one who takes the
initiative in the call. The Lord did not call to see who was
interested in being in this select group, but the Lord called
those He wanted. The Lord of Life expresses this reality in
John 15:16 - You did not choose Me, but | chose you.

The Holy Spirit is speaking of the election of God's people.
He declares in Romans 9:16 - So then it does not depend on
the one who wills or the one who runs, but on God who has
mercy.

We see how the reason for the call, both for this specific
mission and for the call of salvation, is in God, not in people.

This is even more evident in the kind of people He called.
What kind of people does the Lord call?

From a human perspective, the people the Lord called were
ordinary people; to be more precise, insignificant people.
Acts 4:13 — Now as they observed the confidence of Peter
and John, and understood that they were uneducated and
unlearned men, they were marveling, and began to
recognize them as having been with Jesus.

The Lord did not call religious leaders, or Pharisees, or
scribes, or priests. Nor did the Lord call socially influential
people.

Those who had first-hand knowledge were sinners, a
publican - that is, a person who was hated by the Jews
because he was at the service of the Roman Empire.

It is evident that the reason for the call is not determined by
the qualities and abilities of the person, but by the sovereign
decision of the Lord.

In Deuteronomy 7:6-8, the Lord presents the reasons why
the Lord chose Israel:




Es evidente que la razon del llamado no estd determinada por las
cualidades y capacidades de la persona, sino que esta determinada por la
decisidn soberana del Sefior.

En Deuteronomio 7:6-8, el Sefior presenta las razones por las que el Sefior
escogio a Israel:

¢ porque tii eres pueblo santo para Jehovd tu Dios;

Jehovd tu Dios te ha escogido para serle un pueblo especial,
mas que todos los pueblos que estdan sobre la tierra.

" no por ser vosotros mds que todos los pueblos os

ha querido Jehovd y os ha escogido,
pues vosotros erais el mas insignificante de todos los pueblos,
8 sino por cuanto Jehovd os amé

La razon esta en Dios, en su soberana decision motivada en su amor.

No hay nada en nosotros mismos que pueda motivar el llamado del Sefior,
esta realidad es reafirmada por el Espiritu Santo, en 1 Corintios 1:26-29:

26 pues mirad, hermanos, vuestra vocacion,

que no sois muchos sabios segun la carne,

ni muchos poderosos, ni muchos nobles,

27 sino que lo necio del mundo escogié Dios,

para avergonzar a los sabios;

y lo débil del mundo escogio Dios,

para avergonzar a lo fuerte;

2y lo vil del mundo y lo menospreciado escogié Dios,
v lo que no es, para deshacer lo que es,

¥ a fin de que nadie se jacte en su presencia.

El Sefior nos llama para salvacion y para hacer su obra, no por lo que
somos y podemos hacer, sino por lo que €l puede hacer en cada uno de
nosotros y a través de nosotros.

El Sefior obra en nosotros y a través de nosotros de formas extraordinarias,
pero no debemos olvidar que la obra es de él, por él y para él, Romanos

6 "For you are a holy people to the LORD your God; the
LORD your God has chosen you to be a people for His
own possession out of all the peoples who are on the
face of the earth.

7 "The LORD did not set His love on you nor choose you
because you were more in number than any of the
peoples, for you were the fewest of all peoples,

8 but because the LORD loved you...

The reason is in God, in His sovereign decision, motivated by
His love.

There is nothing in ourselves that can motivate the Lord's
call. This reality is reaffirmed by the Holy Spirit in 1
Corinthians 1:26-29

26 For consider your calling, brethren, that there were not
many wise according to the flesh, not many mighty, not
many noble;

27 but God has chosen the foolish things of the world to
shame the wise, and God has chosen the weak things of
the world to shame the things which are strong,

28 and the base things of the world and the despised, God
has chosen, the things that are not, that He might nullify
the things that are,

29 that no man should boast before God.

The Lord calls us to salvation and to do His work not for what
we are and can do, but for what He can do in each of us and
through us.

The Lord works in us and through us in extraordinary ways,
but we must not forget that the work is of Him, for Him, and
to Him. Romans 11:36: For from Him, and through Him, and
to Him are all things. To Him be the glory forever. Amen.

Now let's take a look at:

2. THE PURPOSE OF THE CALL




11:36: Porque de él, y por él, y para él, son todas las cosas. A él sea la
gloria por los siglos. Amén.

Apreciemos ahora:

2. EL PROPOSITO DEL LLAMADO

El propdsito para el cual llamo a los doce esta determinado en los vss. 14-
15:

1y establecié a doce, para que estuviesen con él,
y para enviarlos a predicar,
15 ; ;
y que tuviesen autoridad para sanar enfermedades
y para echar fuera demonios:

El Sefior llamo a hombres comunes, pero no para una obra comun o
insignificante, sino para una misioén extraordinaria, sobrenatural que ha
trascendido a través ya de 21 siglos, pero ain mucho mas, es una mision
que trascendera por la eternidad.

Una obra para la que el Sefior mismo los va a entrenar, vs 14 a: Y
establecio a doce, para que estuviesen con él.

Ellos iban a estar con el Sefior por tres afios, conviviendo diariamente con
¢l, siendo ensefiados por él, siendo testigos de su obra, de sus milagros de
su muerte, resurreccion y ascension a la gloria. El Sefior no solo los
capacitaria, sino que los transformaria para que pudieran realizar la obra
del Sefior.

Y esta es la forma como el Sefior hoy nos capacita a cada uno de nosotros
“Estando con él”, el Sefior estd con nosotros, Mateo 28:20b: “y he aqui
Yo estoy con vosotros todos los dias, hasta el fin del mundo.”

El Sefior va con nosotros, €l esta todo el tiempo con nosotros, él esta
dirigiendo todas y cada una de las circunstancias de nuestra vida,
precisamente para ensefiarnos, para capacitarnos.

The purpose for which He called the twelve is determined in
verses 14-15.

14 And He appointed twelve, that they might be with Him,
and that He might send them out to preach,
15 and to have authority to cast out the demons.

The Lord called common men, but not for a common or
insignificant work, but for an extraordinary, supernatural
mission that has transcended through 21 centuries; but even
more, it is a mission that will transcend through eternity.

A work for which the Lord Himself is going to train them.
Verse 14a: And He appointed twelve, that they might be
with Him.

They were going to be with the Lord for 3 years, living daily
with the Lord, being taught by Him, being witnesses of His
work, His miracles, His death, resurrection, and ascension to
glory. The Lord would not only enable them, but transform
them so that they could do the work of the Lord.

And this is the way the Lord today empowers each one of us
“Being with Him,” the Lord is with us. Matthew 28:20b — and
lo, I am with you always, even to the end of the age.

The Lord goes with us, He is with us all the time, He is
directing each and every circumstance in our lives, explicitly
to teach and empower us.

The Lord is sanctifying us, He is conforming us to His own
image by the work of the Holy Spirit through His word.
(Romans 8:29).

Just as the Lord trained these common men for His work, so
each one of us is in training.




El Sefior nos esta santificado, nos esta conformando a su propia imagen
por la obra del Espiritu Santo, a través de su palabra. (Romanos 8:29).

Asi como el Sefior entren6 a estos hombres comunes para su obra, igual
nos esta entrenando a cada uno de nosotros.

Vemos aqui que el punto calve es estar con Cristo, depender de Cristo,
permanecer en una relacion viva con él, el Sefior Jesus nos hace entender
este principio de forma sencilla pero contundente, Juan 15: 5-6:

* permaneced en mi, y yo en vosotros.

Como el pampano no puede llevar fruto por si mismo,

si no permanece en la vid, asi tampoco vosotros,

Si no permanecéis en mi.

Syo soy la vid, vosotros los pdmpanos;

el que permanece en mi, y yo en él, éste lleva mucho fruto;
porque separados de mi nada podéis hacer.

No es precisamente a través de los grandes talentos que Dios obra, sino
que Dios obra de manera extraordinaria a través de las personas que
dependen absolutamente de €l, que se asemejan a él, una persona santa es
un arma poderosa en las manos de Dios.

Pero hay otro propdsito que surge del hecho de estar con el Sefior “y para
enviarlos a predicar”

Vemos aqui tanto la necesidad como la importancia de la predicacion en
el programa de Dios.

La predicacion es el plan de Dios para llevar la verdad, la predicacion es
el plan de Dios para llamar y entrenar a su pueblo, 1 Corintios 1.21-24:

2 pues ya que, en la sabiduria de Dios,

el mundo no conocio a Dios mediante la sabiduria,

agrado a Dios salvar a los creyentes por la locura de la predicacion.
2 porque los judios piden sefiales, y los griegos buscan sabiduria;

We see here that the key point is to be with Christ, to depend
on Christ, to abide in a living relationship with Him. The Lord

Jesus makes us understand this principle simply but bluntly.

John 15:4-5

4 "Abide in Me, and | in you. As the branch cannot bear
fruit of itself, unless it abides in the vine, so neither can
you, unless you abide in Me.

5 "l am the vine, you are the branches; he who abides in
Me, and | in Him, he bears much fruit; for apart from Me
you can do nothing.

It is not exactly through great talents that God works, but
God works in an extraordinary way through the people who
depend absolutely on Him, who resemble Him. A holy person
is a powerful weapon in the hands of God.

But there is another purpose that arises from being with the
Lord that He might send them out to preach (verse 14)

We see here both the need and the importance of preaching
in God's program.

Preaching is God's plan to convey the truth. Preaching is
God's plan to call and train His people. 1 Corinthians 1:21-
24:

21 For since in the wisdom of God the world through its
wisdom did not come to know God, God was well-pleased
through the foolishness of the message preached to save
those who believe.

22 For indeed Jews ask for signs, and Greeks search for
wisdom;

23 but we preach Christ crucified, to Jews a stumbling
block, and to Gentiles foolishness,

24 but to those who are the called, both Jews and Greeks,
Christ the power of God and the wisdom of God.




3 pero nosotros predicamos a Cristo crucificado,

para los judios ciertamente tropezadero, y para los gentiles locura;,
 mas para los llamados, asi judios como griegos,

Cristo poder de Dios, y sabiduria de Dios.

Esta verdad continua siendo vigente en nuestro tiempo, Dios quiere
proclamar la verdad del evangelio a través de cada uno de nosotros,
porque la predicacion del evangelio es primordial en el plan de Dios para
la salvacion, Romanos 10:13-15:

B porque todo aquel que invocare el nombre del Sefior, serd salvo.
4 ,Cémo, pues, invocardn a aquel en el cual no han creido?

;Y como creeran en aquel de quien no han oido?

Y como oiran sin haber quien les predique?

I5 ;Y cémo predicardn si no fueren enviados?

Como esta escrito: !!Cuan hermosos son los pies

de los que anuncian la paz, de los que anuncian buenas nuevas!

Finalmente, El Sefior doto con esta autoridad extraordinaria a los doce
apostoles, vs. 15 “y que tuviesen autoridad para sanar enfermedades
y para echar fuera demonios”

Esto por el caracter singular de la mision que iban a realizar, pues, los
doce fueron llamados para establecer el fundamento de la iglesia, a través
de los apostoles se iba a dar nueva revelacidn para la iglesia, pero una vez
que se establecio el fundamento, una vez que se tiene completo el canon
de la revelacion, ya no requiere de un nuevo fundamento, ya no necesitan
de nuevas revelaciones, por lo tanto, ya no se necesitan de apdstoles, y ya
no son necesarias estas sefiales de autoridad extraordinarias.

La misién de los apdstoles fue tnica, exclusiva, por la tanto con la muerte
de estos, termino su misién, ya no hay apdstoles, quienes hoy se
autodenominan como apdstoles son un flagrante fraude.

This truth continues to be valid in our time. God wants to
proclaim the truth of the gospel through each one of us,
because the preaching of the gospel is paramount in God's
plan for salvation. Romans 10:13-15

13 for "WHOEVER WILL CALL UPON THE NAME OF THE LORD
WILL BE SAVED."

14 How then shall they call upon Him in whom they have
not believed? And how shall they believe in Him whom
they have not heard? And how shall they hear without a
preacher?

15 And how shall they preach unless they are sent? Just as it
is written, "HOW BEAUTIFUL ARE THE FEET OF THOSE
WHO BRING GLAD TIDINGS OF GOOD THINGS!"

Finally, the Lord endowed the twelve apostles with this
extraordinary authority. Verse 15 - and to have authority to
cast out the demons.

This was because of the unique nature of the mission that
they were going to carry out, for the twelve were called to
establish the foundation of the church. Through the apostles
there was going to be a new revelation for the church. But
once the foundation was established, once the canon of
revelation is complete, a new foundation is no longer
required, they no longer need new revelations; therefore,
they no longer needed apostles, and these extraordinary
signs of authority are no longer necessary.

The mission of the apostles was unique, exclusive; therefore
with their death their mission ended. There are no longer
apostles. Those who call themselves apostles today are a
blatant fraud.

CONCLUSION

The call of the twelve apostles allows us to assess ourselves
personally and as a church in at least two ways:




CONCLUSION

El llamado de los doce apdstoles nos permite avaluarnos personalmente y
como iglesia por lo menos en dos sentidos:

Primero, en cuanto a las expectativas que tenemos de un siervo de Dios.
(Qué es lo que consideramos que califica a una persona para ser siervo de
Dios?

(Pensamos que la calificacion para el ministerio estd determinada por la
formacion profesional, o por la habilidad e influencia que pueda tener la
persona?

La palabra de Dios nos muestra que no son precisamente esta las
condiciones para el ministerio, sino que el Sefior soberanamente llama a
quienes él quiere. La calificacion para el ministerio no depende de las
condiciones o capacidades de la persona, sino de lo que el Sefior puede
hacer en la persona y a través de ella.

Segundo, ;{Cémo nos vemos a nosotros mismos?

(Nos reconocemos, sinceramente, como personas no solo incapaces, sino
ademads indignas?

(Reconocemos que, si estamos aqui, que, si no llegamos en nuestro
extravio a lo més bajo, se debe Unica y exclusivamente a la gracia del
Sefior para con nosotros?

(Tenemos la firme conviccidon de que solo “por la gracia de Dios soy lo
que soy” 1 Corintio 15:10

Ademas, hay una palabra final para quienes se consideras ya como un caso
perdido, es posible que haya aqui alguna persona que se considera
irredimibles, estas son las palabras del Sefior Jesus para uste hoy, Marcos
2:17: Los sanos no tienen necesidad de médico, sino los enfermos. No he
venido a llamar a justos, sino a pecadores.

First, regarding the expectations we have of a servant of
God. What do we consider qualifies a person to be a servant
of God?

Do we think that the qualification for ministry is determined
by professional training, or by the ability and influence that
the person may have?

The word of God shows us that these are not precisely the
conditions for ministry, but that the Lord sovereignly calls
those whom He wants. The qualification for the ministry does
not depend on the conditions or abilities of the person, but on
what the Lord can do in and through the person.

Second, how do we see ourselves?

Do we honestly recognize ourselves as people not only
incapable, but also unworthy?

Do we recognize that if we are here, that if we do not arrive
at our lowest deviation, it is solely and exclusively due to the
grace of the Lord towards us?

Do we have the firm conviction that | am what | am only by
the grace of God? 1 Corinthians 15:10

In addition, there is a final word for those who already
consider themselves a lost case. It is possible that there is
some person here who considers himself or herself
unredeemable. These are the words of the Lord Jesus for
you today. Mark 2:17 - "it is not those who are healthy who
need a physician, but those who are sick; | did not come to
call the righteous, but sinners."




